PLEMENNA KNIHA

STUD BOOK / Stud book

hafling

UELN-Jedinec¢né zivotné Cislo
Unique Life Number / Numéro unique d'identification valable a vie

703002194347721

Z pripustenia kobyly:
OUT OF MARE / sur mare

Zrebcom:

Salzmann liz. 335/T

BY STALLION / par étalon

Dna
DATE

Meno kona

NAME OF THE HORSE / Nom du cheval

Datum narodenia:

Pohlavie:
SEX / Sexe

zZrebec

Sirius
29.6.2021

DATE OF BIRTH / Date de naissance

Farba: Svetly rysiak/Light chestnut

COLOR / Robe

Chovatel
BREEDER / Naisseur

Majitel
OWNER / Propriétaire

DNA: 48/22
Krajina a miesto narodenia: SVK .
Country and place of birth / Pays et lieu de naissance CIP: 703098100006716
Otec / Sire / Pere: Samarkand Saphir Seespitz Registracia zriebata Vypaly / Brands / Marque
DE302020025498 040003820010589 REGISTRATION OF THE FOAL / I'enregistrement du poulain
Salzmann liz. 335/T hafling hafling Margi
32.795 1998 Rysiak 1989 Rysiak Dia/Date: I'Sed:
hafling Frihlingstraum Agra
2003 Rysiak/Chestnut 040003821411887 podpis/SIGNATURE PSed:
hafling Felicita .
1987 Rysiak Lst:
Steinrosl Bergwing Benjo LPI: C:kidopkVypalyPlec
040003821493091 040003820146885
hafling hafling Monpti
0 0
Stangi Ankhan Zapis do plemenny/clz kn|lh\'/ e
040003821271881 ENTRY IN STUD BOOKS / entrée dans les livres généalogiques
hafling Stups
0 Oznacenie PK Meno kona PK Body
Matka / Dam / Mére: Wildprinz 180/T Waldorf 121/T Winterstein Sirius
02-00180-94
Eternity hafling hafling Assunta
703001274312112 1994 Rysiak 0
hafling -
L Mareike Stecher
2012 Svetly rySiak 13754/T
haflin ;
0 9 Monique Miesto zapisu / PLACE OF ENTRY D4tum / DATE
Elicia Wellness Wilson
122-0202-04 222-9200-96
hafling hafling Olianka ) o L
2004 Svetly rysiak 0 svetly regiak Uznana chovatel'ska organizacia / RECOGNISED BREEDING ORG.
Esmeralda Prst. Strizzi v.d. Hexenkesse Zvaz chovatelov koni na Slovensku, druzstvo
122-0244-98
haflin ;
0 svetg:y rygiak Elisanna Potvrdzuje uznanéa chovatel'skd organizécia
CONFIRMATION OF THE RECOGNISED BREEDING ORGANISATION

Tymto potvrdzujeme horeuvedené Udaje: (miesto, dadtum) / HERE BY WE CONFIRM THE ABOVEMENTIONED INFORMATION (PLACE, DATE) / Voici
par nous confirmons les informations susmentionnées (lieu, date)

podpis / SIGNATURE




Datum zmeny

Novy majitel

Podpis majitela

Podpis/Peciatka UCHO

Date of change

New owner

Signature of owner

RBO signature and stamp

Zaznamy UCHO o vykonnostnych skuskach.

RBO notes about performance testing / Notes ODA sur test de performance

Hodnotenie z vystav

Evaluation of exhibitions / Evaluation des expositions

Iné zaznamy

Other notes / D'autres notes

SLOVENSKA REPUBLIKA

SLOVAK REPUBLIC / REPUBLIQUE SLOVAQUE

O ZCHKS

Potvrdenie

o povode kona

Certificate of origin

Certificat d ‘origine

Potvrdenie o povode vystavuje uznand chovatel'skéd organizacia v zmysle nariadenia Komisie v
zneni  vykonavacich predpisov. Slazi ako potvrdenie o vlastnictve kona.

Certificate of origin is issued by a recognised breeding organisation within the meaning of
Commission Regulation in accordance with the implementing rules. It serves as the ownership
certificate.

Le certificat d'origine est délivré par une organisation d'élevage agréée conformément au
réglement de la Commission selon les modalités d'exécution. Il sert comme certificat de
propriété.
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